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1. Přijetí pořadu jednání   

 Rada přijala pořad jednání uvedený v dokumentu 13612/26. 

2. Schválení bodů „A“ 

a) Seznam nelegislativních aktů 

  

13581/26 

 Rada přijala všechny body „A“ uvedené v dokumentu výše, včetně všech jazykových oprav 

(COR) a revizí (REV), které byly předloženy k přijetí. 

 b) Seznam legislativních aktů (veřejné jednání podle čl. 16 

odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

 13580/26 

Obecné záležitosti 

1. Nařízení o urychlení povolovacích postupů pro projekty 

obranné připravenosti 

přijetí legislativního aktu 

schválil Coreper (část II) dne 30. září 2026 

 13479/1/26 REV 1 

+ REV 1 ADD 1 

REV 1 

PE-CONS 44/26 

SIMPL 

 Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení a navrhovaný akt byl v souladu 

s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie přijat, přičemž Rakousko se zdrželo 

hlasování (právní základ: článek 114 SFEU). 

Prohlášení Rakouska je uvedeno v příloze. 

2. Nařízení o obranné připravenosti a usnadnění investic 

do obrany a podmínek pro obranný průmysl 

přijetí legislativního aktu 

schválil Coreper (část II) dne 30. září 2026 

 13481/26 

PE-CONS 45/26 

SIMPL 

 Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení a navrhovaný akt byl v souladu 

s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie přijat (právní základ: článek 114, čl. 173 

odst. 3, čl. 182 odst. 4, článek 183, čl. 188 druhý pododstavec a čl. 192 odst. 1 SFEU). 

3. Směrnice o zjednodušení transferů produktů pro obranné 

účely uvnitř Unie a zjednodušení zadávání zakázek v oblasti 

bezpečnosti a obrany 

přijetí legislativního aktu 

schválil Coreper (část II) dne 30. září 2026 

 13482/1/26 REV 1 

+ ADD 1-2 

PE-CONS 46/26 

SIMPL 

 Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení a navrhovaný akt byl v souladu 

s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie přijat, přičemž Slovensko se zdrželo 

hlasování (právní základ: čl. 53 odst. 1, články 62 a 114 SFEU). 

Prohlášení Evropského parlamentu a Rady a Slovenska jsou uvedena v příloze. 
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Životní prostředí 

4. Rozhodnutí, kterým se mění rozhodnutí (EU) 2015/1814, 

pokud jde o rezervu tržní stability pro budovy, silniční 

dopravu a další odvětví 

přijetí legislativního aktu 

schválil Coreper (část I) dne 30. září 2026 

 13484/26 + ADD 1 

PE-CONS 47/26 

CLIMA 

ENV 

 Rada schválila postoj Evropského parlamentu v prvním čtení a navrhovaný akt byl v souladu 

s čl. 294 odst. 4 Smlouvy o fungování Evropské unie přijat (právní základ: čl. 192 odst. 1 

SFEU). 

Společné prohlášení Dánska, Finska, Lucemburska, Nizozemska, Španělska a Švédska 

a prohlášení Estonska jsou uvedena v příloze. 

Projednávání legislativních aktů 

(veřejné jednání podle čl. 16 odst. 8 Smlouvy o Evropské unii) 

3. Balíček týkající se integrace trhů a dohledu  13777/26 

 a) Směrnice o dalším rozvoji integrace kapitálových trhů 

a dohledu v Unii 

 13778/26 

 b) Nařízení o dalším rozvoji integrace kapitálových trhů 

a dohledu v Unii 

 13779/26 

 c) Nařízení o neodvolatelnosti vypořádání 

obecný přístup 

 13775/26 

 V Radě proběhla politická rozprava na základě kompromisních znění předsednictví 

a dokumentu pro zasedání 14413/26. Rada se dohodla, že se k tomuto bodu vrátí 

na některém ze svých nadcházejících zasedání, aby na tomto základě dosáhla obecného 

přístupu. 

4. Jiné záležitosti   

 a) Aktuálně projednávané legislativní návrhy týkající se 

finančních služeb 

informace předsednictví 

 13589/26 

 Rada vzala na vědomí informace předsednictví o probíhající práci na legislativních 

návrzích týkajících se finančních služeb. 
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Nelegislativní činnosti 

5. Zpráva o konkurenceschopnosti bankovního sektoru 

výměna názorů 

 13809/26 

12301/26 +  

ADD 1 

6. Hospodářské a finanční důsledky válečné agrese Ruska vůči 

Ukrajině 

výměna názorů 

  

7. Hospodářské oživení v Evropě 

Provádění Nástroje pro oživení a odolnost 

aktuální stav 

výměna názorů 

  

8. Evropský semestr 2026: získané poznatky 

výměna názorů 

 13879/26 

9. Provádění rámce správy ekonomických záležitostí   

 a) Střednědobý fiskálně-strukturální plán: doporučení Rady  13212/26 

 b) Národní úniková doložka: doporučení Rady 

přijetí 

 13213/26 

10. Mezinárodní zasedání   

 a) Kroky navazující na zasedání ministrů financí a guvernérů 

centrálních bank skupiny G20 konané ve dnech 

31. srpna až 1. září 2026 

informace předsednictví a Komise 

 13613/26 

 b) Příprava zasedání ministrů financí a guvernérů centrálních 

bank skupiny G20 dne 15. října 2026 a výročních zasedání 

MMF/Světové banky 

  

 i) Mandát EU pro zasedání skupiny G20  13220/26 

 ii) Prohlášení určené Mezinárodnímu měnovému 

a finančnímu výboru 

schválení 

 13223/26 
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11. Závěry o financování opatření v oblasti klimatu s ohledem 

na konferenci OSN o změně klimatu v roce 2026 (COP31) 

(Antalya, 9.–20. listopadu 2026) 

schválení 

 13252/26 

12. Jiné záležitosti   

 a) Stav provádění právních předpisů v oblasti finančních 

služeb 

informace Komise 

 13585/26 

+ ADD 1–2 

 

 první čtení 

 bod na základě návrhu Komise 
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PŘÍLOHA 

Prohlášení k legislativnímu bodu „A“ uvedenému v dokumentu 13580/26 

K bodu „A“ č. 1: Nařízení o urychlení povolovacích postupů pro projekty obranné 

připravenosti 

přijetí legislativního aktu 

PROHLÁŠENÍ RAKOUSKA 

„Rakousko podporuje základní cíl návrhu urychlit povolovací postupy pro projekty obranné 

připravenosti, zlepšit rámcové podmínky pro projekty související s obranou v Evropské unii 

a usnadnit realizaci odpovídajících investic. 

Vzhledem k současnému geopolitickému vývoji a měnící se bezpečnostní situaci v Evropě je 

důležité, aby členské státy měly k dispozici vhodné nástroje k posílení odolnosti a výkonnosti 

evropské technologické a průmyslové základny obrany. 

Rakousko podporuje zejména opatření ke zlepšení administrativní koordinace v případě projektů 

souvisejících s obranou. Plánované zřízení jednotných kontaktních míst pro předkladatele projektů, 

jakož i podpora digitálních postupů mohou přispět k větší transparentnosti, lepší předvídatelnosti 

a efektivnějšímu vyřizování povolovacích postupů. 

V těchto ohledech Rakousko vnímá obecný přístup i cíle návrhu pozitivně. Současně však 

přetrvávají nevyřešené otázky a ústavní obavy ohledně jednotlivých procesněprávních prvků. 

Rakousko se proto zdržuje hlasování.“ 
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K bodu „A“ č. 3: Směrnice o zjednodušení transferů produktů pro obranné účely uvnitř 

Unie a zjednodušení zadávání zakázek v oblasti bezpečnosti a obrany 

přijetí legislativního aktu 

PROHLÁŠENÍ SLOVENSKA 

„Slovenská republika zastává názor, že přijetí navrhované směrnice by narušilo stávající systém 

dohledu a kontroly nad obchodem s produkty obranného průmyslu v rámci EU a zároveň by vedlo 

k nesrovnalostem a nepřesnostem ve statistických údajích, které požaduje samotná EU. Z tohoto 

důvodu a v zájmu zajištění odpovídajícího dohledu a kontroly nad obchodem s tímto citlivým 

zbožím se Slovenská republika zdržuje hlasování o návrhu SMĚRNICE EVROPSKÉHO 

PARLAMENTU A RADY, kterou se mění směrnice 2009/43/ES a 2009/81/ES, pokud jde 

o zjednodušení transferů produktů pro obranné účely uvnitř EU a zjednodušení zadávání zakázek 

v oblasti bezpečnosti a obrany [2025/0177 (COD)].“ 

SPOLEČNÉ PROHLÁŠENÍ EVROPSKÉHO PARLAMENTU A RADY 

„Evropský parlament a Rada uznávají, že je naléhavě nutné zavést v Evropské unii způsob myšlení 

zaměřený na obrannou připravenost a do roku 2030 rozhodným způsobem zvýšit připravenost 

Evropy se bránit. Připomínají, že souhrnný balíček o obranné připravenosti V nabízí okamžitou 

odpověď na tuto naléhavou potřebu tím, že zjednodušuje postupy a snižuje administrativní zátěž 

v regulačním rámci Unie, což členským státům umožňuje, aby do roku 2030 obranné připravenosti 

dosáhly. 

Evropský parlament a Rada zdůrazňují, že je důležité přijmout veškerá vhodná opatření k posílení 

a dalšímu rozvoji evropské technologické a průmyslové základny obrany (EDTIB), včetně malých 

a středních podniků, a odstranit překážky s cílem umožnit rychlejší a pružnější průběh zadávacích 

řízení, což podpoří dosažení cílů v oblasti schopností a zvýší výrobní kapacitu v hodnotových 

řetězcích obranného průmyslu Unie. Zdůrazňují rovněž význam dobře fungujícího evropského trhu 

s produkty pro obranné účely v celé Unii, včetně přeshraničního přístupu k dodavatelským řetězcům 

v odvětví obrany uvnitř Unie a transferů produktů pro obranné účely uvnitř Unie. 
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Evropský parlament a Rada uznávají, že k dosažení obranné připravenosti do roku 2030 je třeba 

vyvinout další úsilí. Evropský parlament a Rada proto vyzývají Komisi, aby případně zvážila co 

nejrychlejší předložení jakýchkoli dalších iniciativ, jež jsou nezbytné k posílení EDTIB i k podpoře 

obranné připravenosti. Evropský parlament a Rada zdůrazňují, že je třeba posílit strategickou 

autonomii Unie i její schopnost reagovat na vznikající bezpečnostní výzvy. 

Za tímto účelem se Evropský parlament a Rada dohodly na významných zjednodušeních týkajících 

se transferů vojenského vybavení uvnitř Unie i zadávání zakázek v oblasti obrany v rámci 

souhrnného balíčku o obranné připravenosti V. Evropský parlament a Rada zároveň uznávají, že 

existují rozdílné názory na to, zda je třeba v rámci zadávání zakázek v oblasti obrany stanovit 

konkrétní kritéria způsobilosti a jaký nástroj použít k dosažení harmonizovaného provádění postupů 

pro zjednodušení transferů, aby bylo možné uvedeného cíle dosáhnout. 

V rámci přezkumu směrnice o zadávání zakázek v oblasti obrany by měl další vývoj vycházet 

z posouzení dopadů, které mimo jiné vyhodnotí dopady na zvláštní potřeby zadávání zakázek 

v oblasti obrany a citlivých zakázek v oblasti bezpečnosti, administrativní zátěž, potřebu posílit 

bezpečnost dodávek a účinky opatření na podporu zadávání zakázek EDTIB. V rámci hodnocení 

směrnice o transferech uvnitř Unie by se měl budoucí vývoj zaměřit na další zjednodušení transferů 

produktů pro obranné účely, řešení problematických oblastí a posílení evropského trhu s obranným 

vybavením v celé Unii. Všechny iniciativy týkající se zadávání zakázek v oblasti obrany a transferů 

uvnitř Unie by měly zohledňovat vnitrostátní povinnosti. 

Evropský parlament a Rada se dohodly, že neprodleně a v duchu vzájemné loajální spolupráce 

přezkoumají a odpovídajícím způsobem posoudí potřebu takových iniciativ, aniž by byla dotčena 

legislativní diskreční pravomoc spolunormotvůrců na základě vyhodnocení výsledků uvedeného 

přezkumu.“ 
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K bodu „A“ č. 4: Rozhodnutí, kterým se mění rozhodnutí (EU) 2015/1814, pokud jde 

o rezervu tržní stability pro budovy, silniční dopravu a další odvětví 

přijetí legislativního aktu 

SPOLEČNÉ PROHLÁŠENÍ ŠVÉDSKA, DÁNSKA, FINSKA, LUCEMBURSKA, 

NIZOZEMSKA A ŠPANĚLSKA 

„Švédsko, Dánsko, Finsko, Lucembursko, Nizozemsko a Španělsko znovu potvrzují svou podporu 

systému obchodování s emisemi jako klíčového tržního nástroje pro nákladově efektivní evropskou 

politiku v oblasti klimatu, který posiluje předvídatelnost pro evropské podniky a jejich 

konkurenceschopnost. Jsme znepokojeni nedávnými výzvami k provedení dalších změn a odložení 

zavedení systému ETS2. 

Navrhované rozhodnutí Rady týkající se změny rozhodnutí o rezervě tržní stability je součástí 

širšího balíčku ETS2, včetně změn nařízení v přenesené pravomoci o dražbě povolenek a nástroje 

EIB pro předsunuté financování (Frontloading Facility). V tomto balíčku jsou zohledněny všechny 

náměty uvedené v dopise Komisi, který podepsalo 19 členských států. Očekávali jsme, že se tímto 

balíčkem podaří zabránit revizi nebo zpoždění zavedení systému. Na základě jednání o evropském 

právním rámci pro klima však došlo k odložení zavedení systému ETS2 o jeden rok. 

Obáváme se, že jakýkoli další odklad nebo změny související s tržní cenou v rámci systému ETS2 

by podstatně oslabily účinnost politiky EU v oblasti klimatu. Probíhající diskuse o dodatečných 

opatřeních ke stabilizaci cen v rámci systému ETS2 nebo o pevných cenách již nyní snižují 

důvěryhodnost systému a zvyšují nejistotu ohledně investičních rozhodnutí podniků a domácností. 

Do budoucna potřebují podniky a domácnosti v EU politickou stabilitu a předvídatelnost. 

Připomínajíc všeobecně uznávaný úspěch systému ETS1 proto Švédsko, Dánsko, Finsko, 

Lucembursko, Nizozemsko a Španělsko nesouhlasí s dalším odkladem či změnami souvisejícími 

s tržní cenou v rámci systému ETS2, a to i v rámci nadcházejícího přezkumu směrnice o systému 

ETS.“ 
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PROHLÁŠENÍ ESTONSKA 

„Vítáme reakci Komise na obavy členských států a cílenou úpravu rezervy tržní stability, která 

představuje nezbytný první krok ke zlepšení cenové stability v rámci systému ETS2. 

Estonsko vítá závazek Komise posoudit do října 2027 opatření cenové stability s cílem zajistit, že 

cena nepřekročí 45 EUR za jednotku. Domníváme se, že je nezbytné, aby Komise zvážila 

prodloužení těchto cenových opatření na období po roce 2029, jak je uvedeno v bodě odůvodnění 

6a. 

Estonsko je zároveň i nadále znepokojeno předvídatelností cen v rámci systému ETS2 a možnými 

socioekonomickými dopady tohoto systému. Navrhovaná opatření se zaměřují především 

na počáteční roky provádění, tedy na období do roku 2029, a neposkytují dostatečnou záruku 

dlouhodobé cenové stability v odvětvích, na něž se systém ETS2 vztahuje. 

Estonsko je rovněž znepokojeno distribučními dopady systému ETS2, zejména pokud jde 

o domácnosti s nižšími příjmy a vyšší náklady v některých částech střední a východní Evropy. Tyto 

skutečnosti poukazují na to, jak důležité je zajistit, aby zavádění systému ETS2 zůstalo sociálně 

spravedlivé a neprohlubovalo stávající rozdíly mezi členskými státy. 

Je proto nezbytné vytyčit jasnou vizi rámce systému ETS2 pro období po roce 2029. Jsme i nadále 

toho názoru, že nadcházející přezkum směrnice o systému ETS by se měl výslovně týkat systému 

ETS2 a zabývat se jeho dlouhodobým fungováním, včetně otázek souvisejících se stabilitou 

a předvídatelností cen. Estonsko podporuje další úvahy o opatřeních, která by mohla posílit 

dlouhodobou odolnost a účinnost systému. 

Rovněž se domnívá, že by se měly dále prozkoumat možnosti, jak snížit zbytečnou administrativní 

zátěž systému ETS2. Požadavky na monitorování a podávání zpráv je třeba lépe sladit se 

stávajícími povinnostmi podle jiných právních předpisů Unie, včetně směrnice o obnovitelných 

zdrojích energie (RED III), zejména v případech, kdy jsou obdobné údaje již shromažďovány 

prostřednictvím zavedených vnitrostátních systémů. Tímto sladěním by se zlepšila účinnost 

a zároveň by byla zachována ekologická vyváženost rámce. 
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Vzhledem ke zlepšením, která předmětný návrh přináší, je Estonsko s to znění podpořit. Nicméně 

by chtělo zdůraznit své obavy týkající se dlouhodobého fungování systému ETS2, potřeby větší 

předvídatelnosti cen a potenciálních socioekonomických dopadů systému, a proto nadále zastává 

celkový názor, že zavedení systému musí být odloženo, dokud nebudou uvedené obavy vyřešeny.“ 
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